
Diseño/ Design: Novum

Esta colección está constituida por una
encimera con frontal lo que posibilita la

utilización de griferias de pared sin
necesidad de preinstalación.

Realizadas en roble o maple con
posibilidad de lacarlas en cualquier color

de la carta Novum.
También es susceptible de ser combinada
con módulos auxiliares estandar de otras

colecciones.

This collection is composed by a worktop
with front part, so it´s possible to use wall-

mounted taps without pre-instalation.
Made of oak or maple, these pieces can

be also finished in any of the lacquers
included in the Novum samples set. It may

be combined with any of the auxiliar
modules included in other collections.
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Colección Ele
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La posibilidad de fabricar estas encimeras en cualquier
medida y combinarlas con cualquier lavabo a instancias

del cliente les otorga una gran versatilidad.

These worktops can be produce in any meassure and
combined with any washbasin, as per customer request.
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desde 60 hasta 240
from 60 to 240



L-022

L-023

L-017

L-020

L-018

L-019

L-016

L-021

Acabados
Finishes

La encimera Ele se realiza
en diferentes acabados
de roble, maple o M.D.F.
y laca mate y brillo en
diferentes colores.

Ele worktop is made of
oak, maple or MDF
with different finish of
wood and matt or gloss
lacquer.
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R-002 R-003R-001

Acabados
Finishes

R-004

M-007M-006
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Diseño/ Design: Miguel Herranz

El agua y el tiempo moldean en
la naturaleza los guijarros, que

son fiel reflejo de su larga relación
con el agua, y que dan nombre a

este lavabo. Puede sujetarse
directamente a pared o ubicarse

sobre encimera.

Guijarros, which are moulded by
water, fine and nature, area true

reflection of their long relation
with water. Their name is given
to this washbasin. Can be hung

directly on the wall or can be
situated on a top.
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Espejito Mágico Odosdesign
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Espejito mágico
Este espejo se basa en la

combinación del espejo de
pared con el clásico espejo

de mano. El espejo de mano
actua como espejo de

aumento y su forma se simula
con una silueta sobre el de

pared.

This piece is including a
classical hand-held mirror
silhouette which works as

magnifying mirror.
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Burbus
Una composición gráfica que
le confiere una gran ligereza
visual al espejo. Además se

trata de un motivo muy
dinámico que se combina con

la irregularidad de su
colocación.

A graphic composition gives
visual lightness to this mirror.

It´s a dynamic detail which
combines perfectly with the
irregularity of the location.
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Burbus Odosdesign
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Espejito espejito Odosdesign
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Espejito espejito
Esta colección de espejos se

basa en una decoración
barroca. La irreguralidad en la
colocación de la zona visible
del espejo y en la colocación

del damasquinado le confieren
un aspecto diferenciador.

This collection is based on
barroque decoration. The

irregular placing of the visible
part of the mirror and the

carved details give it a unique
aspect.
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Espejito espejito Odosdesign



Mir In J.M.Ferrero
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Colección de seis espejos diferentes
que por sus medidas, intentan
adaptarse al mayor número de

espacios. Existen modelos
contenedores y otros correderos sin

separar nunca la estética de la
funcionalidad, producido por novum.

Collection of six models of different
mirrors who for his measures, try to

adpt to the major space count. Models
exist containers and others sliding

panels without never separating the
aesthetics of the functionality, produced

for novum.
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Mir On J.M.Ferrero
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Mir Run J.M.FerreroMir Ele J.M.Ferrero
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Mir Cru J.M.Ferrero
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47 12,5
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Mir Basic J.M.Ferrero

55 12,5
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Medidas
estandard

Standard
measurements
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55 12,5

Mir Basic

55
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Mir In

90 12

Mir Ele

55

92 14

Mir Run
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Mir Cru Mir Cru sin cruz
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Mir On

Medidas
estandard

Standard
measurements
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Burbus
Pantone 278C
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Espejito espejito
Dibujo en color blanco brilo / Gloss white decoration
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